Les paroisses — d’Astorville - Bonfield -
L‘% Corbeil — Parishes

«O0n unceded land of the Algonquin Nation»
Paroisse St. Thomas d’Aquin Parish / Paroisse Ste-Bernadette Parish
Paroisse Sacré-Coeur de Jésus / Sacred Heart of Jesus Parish
1994 Corbeil Rd. Corbeil ON POH 1KO / TEL: 705-482-7999 Courriel/Email: abcparishes@gmail.com
Les heures de Bureau: mardi et jeudi, 10h00 a 15h00 Office hours: Tues & Thurs. 10am - 3pm
Internet : nosparoissesabc.com Website : ourabcparishes.com
Our bulletin is posted every Saturday at 8h00 on Facebook. @ Follow us at Paroisses A-B-C Parishes
Curé/Administrator : Rev. Cyril Okebanama, s.M.M.M.

St Anne Parish - 241 Second Street, Box 160, Mattawa ON POH 1VO TEL : 705-744-5391
Courriel/Email : stannemattawa@gmail.com

Dimanche 14 juillet 2024 // Sunday, July 14, 2024
15° DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE /
15" SUNDAY IN ORDINARY TIME
Calendrier Liturgique / Liturgical Schedule
Féte / Celebration Intentions de Masse / Mass Intentions
Samedi 13 juillet 16h30| Corbeil | 15°DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE / |t Evelyn Point
Lecteur/Reader: Lil Bottigoni FR/EN | 15™SUNDAY IN ORDINARY TIME par Prescille Aubin
+ Cléophas Dégagné
par la famille
Dimanche 14 juillet 8h30 | Bonfield T Eileen Leroux
FR/EN par Lina Arbic
Dimanche 14 juillet 10h30 | Mattawa
FR/EN
Samedi 20 juillet 16h30| Corbeil | 16°DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE /| + Adrien et Rolande Perron
Lecteur/Reader: Bea Lockhart EN/FR | 16™SUNDAY IN ORDINARY TIME par Jamie et Aline Coote et la famille
Dimanche 21 juillet 8h30 | Bonfield + Conrad Deschene
EN/FR par Antonine Martin
Dimanche 21 juillet 10h30| Mattawa
EN/FR
LA SEMAINE DERNIERE / La Participation / Offrandes / Offerings Fonds de réparation et d'entretien / Repair
[LAST WEEK: Attendance & Maintenance Fund
Corbeil 65 $390.20 $160.00
Astorville - $290.00 $0.00
Bonfield 40 $760.00 $50.00

STE. BERNADETTE'S ANNUAL SEAPIE PICNIC (July 28th

St. Bernadette's Annual Take-Out Seapie Event is taking place on Sunday July 28", starting at 3:30pm. Please join us for some
delicious seapie and home baked beans. Please note the take-out will be first come, first serve (no pre-ordering). St. Bernadette's
annual draw will also be taking place at 6:00pm. For more details, please see our website: ourabcparishes.com. (As announced
last week, the St. Thomas d'Aquin August picnic event in Astorville will not be taking place this year.)

PIQUE-NIQUE ANNUEL DES SEAPIE E STE-BERNADETTE (28 juillet)

Bernadette's Annual Take-Out Seapie Event aura lieu le dimanche 28 juillet, a partir de 15h30. Rejoignez-nous pour déguster un
délicieux cipaille et bines. Veuillez noter que cet évéenement est le premier arrivé, premier servi (pas de pré-commande). Le
tirage au sort annuel de Ste Bernadette aura également lieu a 18 heures. Pour plus de détails, veuillez consulter notre site web :
ourabcparishes.com. (Comme annoncé la semaine derniére, le pique-nique du mois d'aotit de St. Thomas d'Aquin a Astorville
n'aura pas lieu cette année).

84"™ ANNUAL PILGRIMAGE TO THE SHRINE OF ST. ANN IN CORMAC (July 28th)

In it's 84™ year, the annual pilgrimage in Cormac will be held on Sunday, July 28", The Triduum of preparation will be led by
Father Ryan Holly, diocesan administrator. The principal Pilgrimage Mass will be at 11:00am at the Shrine and a Mass of healing
with the Anointing of St. Ann's oil will be celebrated at 2:00 pm. (Please bring your own seating). Sacrament of Reconciliation
also available. On site: an opportunity to venerate the relics of Saint Ann, purchase St. Ann's religious articles (new), visit the
outside Stations of the Cross, and enjoy food and refreshment vendors. Everyone welcome! For more information:
www.cormacpilgrimage.com

84e PELERINAGE ANNUEL AU SANCTUAIRE DE SAINTE-ANNE A CORMAC (28 juillet)

Pour sa 84e année, le pelerinage annuel de Cormac aura lieu le dimanche 28 juillet. Le Triduum de préparation sera conduit par le
Pére Ryan Holly, administrateur diocésain. La messe principale du pélerinage aura lieu a 11 heures au sanctuaire et une messe de
guérison avec l'onction de I'huile de Sainte Anne sera célébrée a 14 heures. (Veuillez apporter vos propres siéges). Le sacrement
de la réconciliation sera également disponible. Sur place : possibilité de vénérer les reliques de sainte Anne, d'acheter des articles
religieux de sainte Anne (nouveaux), de visiter le chemin de croix a l'extérieur et de profiter des vendeurs de nourriture et de
rafraichissements. Tout le monde est le bienvenu ! Pour plus d'informations : www.cormacpilgrimage.com
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Notes from Fr. Cyril — Notes du Pére Cyril

Dear friends in Christ,

Paul reminds us in the second reading of today that God chose us in Christ before the foundation of the world to be holy
and blameless before him in love. May we always walk and work in the way of holiness, always make effort each day to
be better Christians. May God bless you all and I wish you a blessed week.

Chers amis en Christ,

Paul nous rappelle dans la deuxiéme lecture d'aujourd'hui que Dieu nous a choisis, dans le Christ, avant la fondation du
monde, pour que nous soyons saints, et immaculés devant lui, dans I'amour. Puissions-nous toujours marcher et
travailler sur le chemin de la sainteté, toujours faire des efforts chaque jour d’étre de meilleurs chrétiens. Que Dieu vous
bénisse tous et je vous souhaite une bonne semaine.

As we continue to welcome Fr. Cyril to ABC Parishes, we'd like to share with you a little bit of Fr. Cyril's background.

Fr. Cyril Okebanama, S.M.M.M.
Current Administrator, St. Anne (Mattawa), St. Thomas d'Aquin (Astorville), St. Bernadette (Bonfield), and

Sacred Heart of Jesus (Corbeil).

Father Cyril Okebanama hails from Thitte/Uboma local government Area of Imo State, Nigeria. Fr. Cyril, who was
brought up in a devout Catholic home, is the fifth of seven surviving children. Both of his parents were teachers. As a
young child and in his youth, Fr. Cyril was actively involved in his parish. He served as an altar server and was a
member of the Block Rosary, a group that gathered each evening to say the Rosary and to also do corporal works of
mercy. In his parish, Fr. Cyril was always the person who was chosen to help the local seminarians when they were
engaging in apostolic work in their parish.

Fr. Cyril is a member of the Sons of Mary, Mother of Mercy Congregation (S.M.M.M), a Religious Order. Prior to
becoming a priest, Fr. Cyril pursued 11 years of study prior to being ordained on July 9, 2011 in Nigeria. It was four
years after ordination, where Fr. Cyril was called by his Superior to go on a Mission to Canada, to work under Bishop
Mulhall for the Diocese of Pembroke in 2015. Fr. Cyril has happily been here ever since. For close to 10 years, Fr. Cyril
has served as pastor and/or administrator at various parishes in our Diocese, including his original posting at ABC
Parishes (2017-2020), followed by serving as Pastor at St. Theresa's in Temiskaming and Our Lady of the Lake Mission
in Kipawa (2020-2024), followed by his current assignment to move to Mattawa and serve the parishioners at St.Anne
and the parish communities of Astorville, Bonfield and Corbeil.

Fr. Cyril's inspiration in becoming a priest emanates very simply from his love of God and humanity. He finds great
gratitude in hearing confession as it gives him great joy to help people reconcile with God, which he finds essential in
the worship of God. He says, "Those who put their trust in God are like Mount Zion - they cannot be shaken and they
stand forever. No one should ever forget that to be near God is the greatest happiness."

"Jesus in the
Blessed Sacrament
is the Living Heart
of each of our

parishes" \”
Pope Paul VI
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